See the notice on TED website

642625-2026 - Wettbewerb

Spanien — Hauswartungsdienste — Servicios de Auxiliares de Servicio e informacion para la
instalacion del Deposito Municipal de Vehiculos de larga estancia gestionado por la sociedad
municipal de aparcamientos de las palmas de gran canaria, S.A. (SAGULPA)

OJ S 180/2026 17/09/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung

Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas
de Gran Canaria, S.A. (SAGULPA)
E-Mail: juridico@sagulpa.com
Rechtsform des Erwerbers: Von einer lokalen Gebietskdrperschaft kontrollierte Einrichtung
des offentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Servicios de Auxiliares de Servicio e informacion para la instalacion del Deposito
Municipal de Vehiculos de larga estancia gestionado por la sociedad municipal de
aparcamientos de las palmas de gran canaria, S.A. (SAGULPA)
Beschreibung: Prestacion del servicio de auxiliares de servicio e informacién en el Depésito
Municipal de Vehiculos de larga estancia, actualmente ubicado en "El Lloret", gestionado por
la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran Canaria, S.A. (SAGULPA),
garantizando la cobertura continuada del servicio durante las veinticuatro (24) horas del dia,
los siete (7) dias de la semana, mediante una prestacién de 168 horas semanales, de
conformidad con las condiciones técnicas que se establezcan en el Pliego de Prescripciones
Técnicas. En caso de que, durante la vigencia del contrato, SAGULPA traslade la actividad
del Depdsito Municipal de Vehiculos "El Lloret" a otras instalaciones que lo sustituyan, el
servicio objeto del presente contrato continuara prestandose en la nueva ubicacion que
determine la Sociedad, manteniéndose la naturaleza, finalidad y condiciones esenciales de la
prestacion, sin que ello suponga alteracion del objeto del contrato.
Kennung des Verfahrens: 55¢75704-d1a0-4719-87b2-d0480d5fed87
Interne Kennung: 17/2026
Verfahrensart: Offenes Verfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein

211. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 98341130 Hauswartungsdienste

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): El Hierro (ES703)
Land: Spanien

2.1.2. Erfillungsort
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Land, Gliederung (NUTS): Fuerteventura (ES704)
Land: Spanien

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Gran Canaria (ES705)
Land: Spanien

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): La Gomera (ES706)
Land: Spanien

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): La Palma (ES707)
Land: Spanien

2.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lanzarote (ES708)
Land: Spanien

2.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Tenerife (ES709)
Land: Spanien

2.1.3. Wert
Geschatzter Wert ohne MwSt.: 829 619,00 EUR

2.1.4. Allgemeine Informationen
Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6. Ausschlussgrinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Interessenkonflikt aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: De conformidad con
lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Korruption: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017
de Contratos del Sector Publico
Verstold gegen umweltrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: De
conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos
del Sector Publico
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Vergleichsverfahren: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la
Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
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Betrug: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de
Contratos del Sector Publico

Tauschung, Zurlckhaltung von Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher
Unterlagen oder Erlangung vertraulicher Informationen zu dem Verfahren: De conformidad
con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector
Publico

Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: De conformidad con lo dispuesto en los articulos
71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Zahlungsunfahigkeit: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la
Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: De conformidad con lo dispuesto en los articulos
71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Verstol gegen sozialrechtliche Verpflichtungen: De conformidad con lo dispuesto en los
articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: De conformidad con lo
dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico
Verstol gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgrinden verankerten
Verpflichtungen: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y siguientes de la Ley 9
/2017 de Contratos del Sector Publico

Einstellung der gewerblichen Téatigkeit: De conformidad con lo dispuesto en los articulos 71 y
siguientes de la Ley 9/2017 de Contratos del Sector Publico

5. Los

5.1. Los: LOT-0000
Titel: Servicios de Auxiliares de Servicio e informacion para la instalacion del Deposito
Municipal de Vehiculos de larga estancia gestionado por la sociedad municipal de
aparcamientos de las palmas de gran canaria, S.A. (SAGULPA)
Beschreibung: Prestacion del servicio de auxiliares de servicio e informacién en el Depdsito
Municipal de Vehiculos de larga estancia, actualmente ubicado en "El Lloret", gestionado por
la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de Gran Canaria, S.A. (SAGULPA),
garantizando la cobertura continuada del servicio durante las veinticuatro (24) horas del dia,
los siete (7) dias de la semana, mediante una prestacién de 168 horas semanales, de
conformidad con las condiciones técnicas que se establezcan en el Pliego de Prescripciones
Técnicas. En caso de que, durante la vigencia del contrato, SAGULPA traslade la actividad
del Depdsito Municipal de Vehiculos "El Lloret" a otras instalaciones que lo sustituyan, el
servicio objeto del presente contrato continuara prestandose en la nueva ubicacion que
determine la Sociedad, manteniéndose la naturaleza, finalidad y condiciones esenciales de la
prestacion, sin que ello suponga alteracion del objeto del contrato.
Interne Kennung: 17/2026

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 98341130 Hauswartungsdienste

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): El Hierro (ES703)
Land: Spanien

5.1.2. Erfullungsort
Land, Gliederung (NUTS): Fuerteventura (ES704)
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5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

642625-2026

Land: Spanien

Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Gran Canaria (ES705)
Land: Spanien

Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): La Gomera (ES706)
Land: Spanien

Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): La Palma (ES707)
Land: Spanien

Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Lanzarote (ES708)
Land: Spanien

Erfiillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Tenerife (ES709)
Land: Spanien

Geschétzte Dauer
Laufzeit: 2 Jahre

Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 3

Weitere Informationen zur Verlangerung: Posibilidad de prorrogar el contrato anualmente

hasta un maximo de 3 afios

Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.

Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert

Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen {ber das éffentliche Beschaffungswesen: nein

Eignungskriterien
Quellen der Eignungskriterien: Bekanntmachung

Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen

Beschreibung des Eignungskriteriums: Otros

Zuschlagskriterien

Kriterium:

Art: Preis

Beschreibung: CRITERIO 1. Precio.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)

Zuschlagskriterium — Zahl: 80
Kriterium:
Art: Qualitat

Beschreibung: CRITERIO 2. Equipamiento Tecnoldgico para control del Depésito.
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)

Zuschlagskriterium — Zahl: 20

Auftragsunterlagen
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Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?
uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvI=JVBxIMkW8xhJ8Trn0ZPzLw%3D%3D

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvI=JVBXIMKW8xhJ8Trn0ZPzLw%3D%3D
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Spanisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Frist fir den Eingang der Angebote: 21/10/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 5 Jahre
Informationen uber die 6ffentliche Angebots6ffnung:
Eréffnungstermin: 22/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eroffnungstermins: Oficina de SAGULPA
Eréffnungstermin: 26/10/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Mitteleuropaische Zeit, Westeuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: Oficinas de SAGULPA
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fiur die Ausflihrung des Auftrags: Los contratistas esta obligado al cumplimiento
de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres.
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: ja
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen tiber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de
Gran Canaria, S.A. (SAGULPA) - Tribunal Administrativo de contratacion de la Comunidad
Auténoma Canaria
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: Procedera la interposicion del recurso
administrativo especial en materia de contratacion en el plazo de 15 dias habiles, en los
términos previstos en el articulo 50 de la LCSP. Cuando se interponga contra la adjudicacion
del contrato, el cbmputo se iniciara a partir del dia siguiente a aquel en que se haya notificado
ésta de conformidad con lo dispuesto en la disposicion adicional decimoquinta a los licitadores
que hubieran sido admitidos en el procedimiento. Por tanto, la fecha que se indica tiene
caracter estimativo, y se ha calculado tomando en consideracion el ultimo dia en que
previsiblemente deberia estar adjudicado el contrato.

8. Organisationen

8.1. ORG-0001
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Offizielle Bezeichnung: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas
de Gran Canaria, S.A. (SAGULPA)

Registrierungsnummer: 50214610035221

Registrierungsnummer: A35345024

Stadt: Las Palmas de Gran Canaria

Postleitzahl: 35004

Land, Gliederung (NUTS): Tenerife (ES709)

Land: Spanien

Kontaktperson: Presidente de la Sociedad Municipal de Aparcamientos de Las Palmas de
Gran Canaria, S.A. (SAGULPA)

E-Mail: juridico@sagulpa.com

Telefon: 928244138

Internetadresse: http://www.sagulpa.com

Profil des Erwerbers: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=ndeKqf2NT%2Fg%3D

Sonstige Kontaktpersonen:

Offizielle Bezeichnung: Tribunal Administrativo de contratacion de la Comunidad Auténoma
Canaria

Stadt: Las Palmas de Gran Canaria

Postleitzahl: 35007

Land, Gliederung (NUTS): Gran Canaria (ES705)

Land: Spanien

Internetadresse: https://sede.gobcan.es/sede

Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Uberprifungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 45064e3e-b7d6-48cf-af65-717f5a1ef138 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 16/09/2026 14:27:10 (UTC+02:00)
Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische Sommerzeit

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfligbar ist: Spanisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 642625-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 180/2026

Datum der Veroffentlichung: 17/09/2026
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